9101446901

TASCAM

TEAC Professional Division

DM-24

Console de mixage numérique




Sommaire

REMARQUE IMPORTANTE concernant

1a Mise @ JOUr .....occcvcrrirrere e 3
Nouveaux snapshots..........ccccueeerririrernenns 3
Snapshot 000 (48-CH MIXING)..........ccecerunrans 3
Snapshot 001 (New mixing) ......cceeevrerrersannaeas 4
Snapshot 002 (Overdub 17-24)...........ccecunen. 4
Snapshot 003 (Recording 1-16).........ccceerunrnnns 4
E/S - sélection de sortie (OUTPUT)............. 4
Pages Module.........ccccceevmrecmrnninnssnisensnennns 5
Action sur le fader a I'écran........cccocvcevceenenne 5
Phase ...t 5
Ergonomie de la page «module setupn»........ 5
Sélection de voie suivant le solo................... 6
Mute des départs pré-fader.........ccecvvereerenne 6
Parametres d’'E/S ......cocvrvrrccmrcerrcercceennen, 7
Nouvelles options d'affectation des sorties. 7
Enregistrement simultané 24 pistes .......... 7
Six départs d’'effets analogiques ............... 7
Sortie du mix stéréo via TDIF .................... 8
Compatibilité avec la carte optionnelle TDIF 8
Nouvelles options d’entrées........c.cccecvreunnnen. 8
Visualisation des niveaux de retour MTR..... 9
Mise en ceuvre du MU-24.............ccccvcuenen 9
Affectation directe au bus stéréo.................. 9
Sortie «Direct out» aprés conversion A/N.... 10
Voie sans aucune affectation.........ccccveuenne 11
Changement d'affectations par groupes...... 11
Affectation Mic/line vers les Aux 1-2............ 1
Sorties numériques et départs Aux.............. 12
Inserts assignables ..........cceviiincninninnennes 13
Mode Surround ..........cccocccrmriicennicnrnncneens 13
Filtre LPF sur canal subwoofer (Boom)......... 13
Pourcentage du canal central..................... 13
Disposition en cercle ou en carré
(a la molette).......cccercmrimrnerrersnnsnsseesesnnenns 14
Utilisation des touches fléchées.................... 14
Localisation par le pavé numérique.............. 14
Effets (réverb TC WOrks).......ccecvrierrssinnnnas 15
Effets (tap delay)....ccccoeverrrerrcrsnssnnseesessnnnnns 15

2 TASCAM DM-24 — Mise & jour

Fonctions mémoires (Library).........ccceu.en. 15
Effacement de mémoires.........cccoeerecirccercennne 15
Fonction «Library safe» .......c.ccccevcvcniersnnnnnns 15

UNdo/redo .....cceecevemrierreereer e 15
Rappel de Snapshots.........ccccceecreirecrcsencnenne 16
Controle externe ......ccccccevvvvvemrerrnsssemnrenenns 16
Lecture (MMOQ) ....cocevvcimrrinierenssnnsesssnnsenes 16
Mise en attente d’'enregistrement ............. 16
Verrouillage des touches de transport ......16
Générateur MIDI Time Code interne ......... 16
Fonctionnalité GPl..........cccceerrrvcvmmeenniniinnns 17
Utilisation du GPI ........ccceccerrveerrreerreernnnnns 17

[ Yo [ 18
Evénements temporels........c.cceevererererennenns 18
Layer «MIDI fader .......c.ccceeerrerseessmssessensanssenns 19
EMUIation HUI ... se s 20

Automation ..., 22
Fonction de toucher sensitif..........ccccuerrriennnne 22
UNDO (Statique)....ccceeerrerreersmrsesssessmssessssssnsenns 22
Fonction KEEP..........ccccccceerrrrieenrssneeesssnsessnnns 23
Effacement des mouvements de mix

d'un controle.......cccvcvceerrrveerr e, 23
Fonction TRIM ALL........ccccevvvceerrrvmeerrsnneennnanns 23
Autres fonctions d’automation ajoutées......23

Essai préalable .......ccccveerecerecenrcerreeseeneenns 23

Annulation/Undo (Write to End) ............... 23

Fade Out automatique ......ccccveerrerrerrsnnnns 23

Faders motorisés.........cccccevrvveerrrvnerrrssaneeenns 23

Changements divers .........cccoovrernrssenssennns 24

Retour au format numérique haute vitesse..24
Aplatissement d'une bande d’'égalisation ....24

Fonctionnalités de la pédale de contréle......24
Schéma synoptique (normal) ...........c........ 25
Schéma synoptique (haute vitesse)........... 26
Schéma des niveauX.........cceeerveerserssessnnnns 27
Q=T [ S 28



Les pages qui suivent expliquent les différences entre
la nouvelle version (2.0) du logiciel d’exploitation de
la DM-24 et la version précédente décrite dans le
manuel. Vous devez les conserver ensemble afin de
pouvoir les comparer.
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Bien que certains de ces changements semblent rela-
tivement mineurs, les liens qu’ils peuvent avoir avec
les paramétrages d’entrées/sorties sont susceptibles
de modifier significativement votre maniere de tra-
vailler.

REMARQUE IMPORTANTE concernant la mise a jour

REMARQUE

Si vous envisagez de mettre a jour le logiciel d’exploita-
tion de votre DM-24 et ne maitrisez que de maniére
imparfaite les systémes Windows ou Mac OS, et le stan-
dard MIDI, TASCAM vous recommande de faire effec-
tuer cette mise a jour par un centre de maintenance
agréé. Si, toutefois, vous choisissez de le faire vous-
méme, notez que TASCAM ne prend en charge que les
applications suivantes : Windows Media Player 7.1 (Win-
dows) ou MIDIGraphy 1.4.3 (Mac OS 8.8 ou supérieur - a
I"exclusion de Mac OS X).

Reportez-vous aux consignes de mise a jour détaillées
présentes sur le site internet de TASCAM pour plus
d’informations sur I'installation et la configuration du
logiciel et sur la mise a jour de la DM-24.

http://www.tascam.com/products/digital_mixers/dm24/
index.php

REMARQUE

Nous vous conseillons de procéder a une sauvegarde de
vos shapshots et de vos bibliotheques de programmes
avant toute mise a jour. En cas de pertes de données
pendant la reconfiguration, un rechargement des don-
nées antérieures resterait alors possible.

Nouveaux snapshots

Le logiciel version 2.0 remplace les snapshots de la
version 1 par les snapshots ci-apres. Du fait des chan-
gements que provoque le nouveau systeme dans les
procédures d’enregistrement (nettement facilitées),
certains des nouveaux snapshots, liés a I’enregistre-
ment, sont tres différents des précédents.

Notez qu’il n’existe maintenant plus de snapshot a
haute fréquence d’échantillonnage.

Snapshot 000 (48-CH MIXING)

TDIF 1, TDIF 2, et TDIF 3 sont affectés aux
voies 1 a 24 (retour).

e Leseffets 1 et 2 (L et R) sont affectés aux voies
25 a 28 (entrée).

e L’entrée «Digital input 1» (XLR) est affecté aux
voies 29 et 30 (input).

e Les départs assignables 1 et 2 sont affectés en
inserts pour les voies 1 et 2 (pré- mais réglés en
position OFF).

e Les retours assignables 3 et 4 sont routés vers les
voies 31 et 32 (input).

¢ Toutes les affectations de bus des voies sont
désactivées et les voies sont affectées a la stéréo
(ST) avec «direct off>».

e Les sources Aux 1-2 des voies 1 a 16 sont affec-
tées aux entrées Mic/Line 1 a 16.
e Les Aux 1-2 sont envoyés vers le bus stéréo.

Ce snapshot constitue la configuration de base d’un
mix 48 voies avec 24 des 32 voies d’entrées utilisées
par les trois retours TDIF. Les 8 voies d’entrées
supplémentaires sont utilisées par les deux effets
internes, une paire stéréo numérique et une boucle
départ/retour externe. Toutefois les entrées mic/line
peuvent aussi €tre utilisées via leur affectation directe
aux auxiliaires 1-2. Cela signifie que vous pouvez
ajouter jusqu’a 16 instruments MIDI pilotés par
séquenceur aux 24 pistes d’enregistrement, avec trois
boucles d’effets (deux internes et une externe).

TASCAM DM-24 2.0 — Mise a jour 3
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Snapshot 001 (New mixing)

TDIF 1, TDIF 2, et TDIF 3 sont affectés aux
voies 1 a 24 (return).

e Les entrées MIC/LINE 1 a 8 sont affectées aux
voies 25 a 32 (input).

e Les départs/retours assignables 1 a 4 sont para-
métrés en départs/retours pour les Aux 3 a 6. Les
retours assignables sont affectés directement au
bus stéréo (ST) via la page ASSIGN.

e Les retours d’effets (1, 2) sont affectés directe-
ment au bus stéréo (ST) via la page ASSIGN.

e Toutes les affectations de bus des voies sont
désactivées et les voies sont affectées a la stéréo
(ST) avec «direct off>».

e Les Aux 1-2 sont adressés au bus stéréo, en paire
couplée, avec les panoramiques au centre.

Comme dans le mix précédent, les 24 retours sont
immédiatement accessibles, mais dans ce cas, 1’acces
complet au paramétrage des voies (incluant I’égalisa-
tion) concerne les 8 entrées mic/line. Cette solution
offre également plus d’acces aux effets externes. Les
entrées Mic/line 9 a 16 sont toujours envoyées vers
les auxiliaires 1-2, et les sorties des effets internes
ainsi que les retours assignables sont affectés directe-
ment au bus stéréo.

Snapshot 002 (Overdub 17-24)
Les voies 1 a 4 sont affectées en entrées (MIC/
LINE 1 a4).

* Les voies 1-2 sont affectées aux bus 1-2, et les
voies 3-4 aux bus 3-4.

e Lesretours d’effets 1,2 (L, R) sont affectés aux
voies 5 a 8 (input).

e TDIF 3 est affecté aux voies 9 a 16.

e TDIF 1 et TDIF 2 sont affectés aux voies 17 a 32.

* Les départs et retours assignables 1 a 4 sont para-
métrés en départs/retours.

e Les voies 5 a 32 ne sont affectées qu’au bus sté-
réo (ST) et réglées sur le gain unitaire.

Les pistes TDIF 1 a 16 étant affectées au deuxieme
layer de faders (voies 17 a 32), le premier layer (1 a
16) est utilisé pour les quatre entrées mic/line, les
retours des deux effets internes et les retours du troi-
sieme groupe de retours (voies 17 a 24). C’est une
configuration idéale pour effectuer, par exemple, un
report de parties solo sur les pistes 17 a 24 tout en
écoutant les 16 pistes d’accompagnement. Ce snaps-
hot permet également d’enregistrer une piste vocale
sans effet tout en I’entendant avec réverb dans le mix
de cue.

Snapshot 003 (Recording 1-16)
Les voies 1 a 16 sont paramétrées en entrées
MIC/LINE.

e TDIF 1 et TDIF 2 sont affectés aux voies 17 a 32
en tant que retours.

e Les voies 17 a 32 ne sont affectées qu’au bus sté-
réo (ST) (gain minimum).

e Lesvoies 1 a 16 sont affectées en sorties directes
(ST off).

e Les départs/retours 1 a 4 sont affectés en départs/
retours.

Cette configuration vous permet d’enregistrer et de
monitorer les 16 premieres pistes d une session mul-
tipiste en utilisant le premier et le deuxieme layer de
faders. Comme les sorties de voies sont toutes adres-
sées directement aux pistes, le deuxieme layer con-
trdle les niveaux des retours d’enregistrement vers le
bus stéréo (et donc le monitoring). Les Aux 1 2 6
peuvent étre utilisés comme six bus de «cue» mono
(ou trois stéréo) a destination du studio.

E/S - sélection de sortie

e Busla8/Directoutl a8
e Busla8/Directout9al6

e Buslas8
e Stereo
e Stereo

4 TASCAM DM-24 2.0 - Mise & jour
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Pages modules

Les paragraphes qui suivent se rapportent aux
paramétrages de base des modules (voir «Opérations
sur les modules, p. 51 du manuel).

Action sur le fader a I'écran

Il est désormais possible d’amener le curseur sur la
représentation du fader dans I’écran des modules et
d’utiliser le POD 4 pour régler son niveau. Vous pou-
vez ainsi accéder aux plus petits incréments du fader
possibles sur la DM-24.

Vous pouvez avoir a maintenir la touche 2ND F

enfoncée pour accéder aux modifications les plus
fines selon que le paramétrage choisi dans la page
OPTION SETUP est «single-step» ou «coarse»
(«Paramétrage fin a I’aide des PODs», p. 15). Vous
pourrez ainsi réaliser des opérations trés fines au sein

d’un mix.

Phase

Dans les versions précédentes du systeme, le réglage
de phase était affiché a I’écran par le symbole (P).
(Voir «Sélecteur de phase», p. 53 et «Phase», p. 63
du manuel).

L’écran affiche maintenant le mot PHASE a la place de

ce symbole.

CHé

IMFUT
FETLUFH

MAL &

.‘. SOURCE

@ IMSERT

FHASE

HORMAL

H. AdB
DYHAMICS

IMSERT

DELRAY
FKE

B, Ems

Ergonomie de la page «module setup»

Le curseur se déplace désormais d’une maniere plus
«naturelle» au sein des options des pages MODULE :

Si une rangée est contrastée et que, par exemple,
vous passez de la page des égalisations (EQ) a la
page des parametres de dynamique (Dynamics), le
contraste de cette rangée restera mémorisé et
réapparaitra tel quel au prochain rappel de la page.

Par ailleurs la présentation de la page SETUP a été
légerement modifiée comme indiqué ci-dessous :

MAL & |

ﬁ SOURCE

@ IMSERT
FRE EQ

SOURCE
EETUEH

HSS5TEH
IMSERT

FHASE

OYHAMICS

DELRAY
FRE
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Sélection de voie suivant le solo

Dans la page PREFERENCES il est désormais possible
de choisir une nouvelle option : CH SOLO Key Auto
MODULE Select.

EIEIIIEM I ING [H=]
............................................ OPTION
REFEREMCES [0 Fader Auto MODOULE Select

M Select MODULE Return
ST Link bu SEL Kew
M Balance Level CEWTER:GdE
SEL Kew Follows Fader Laser Status
Fader+Meter Fallow
[0 Auteomation Fader Motor OFF

[MEMORY Info.) [(Mersion Info.)
f2. BN 0K

SOLO L SYHCATC

HFOMATION

Quand elle est sélectionnée, la mise en solo d’une
voie provoque automatiquement sa sélection.

Mute des départs pré-fader

Le mute de voie peut désormais &tre paramétré de
telle sorte que les départs auxiliaires pré-fader (Aux
sends) soient mutés en méme temps que la voie.

6 TASCAM DM-24 2.0 — Mise a jour

Cette option est accessible dans la page OPTION PRE-
FERENGES :

HETRIIEMIAING [H=]

CH1

PREFEREHCES [0 Fader Auto MODULE Select
W Select MODULE Return
FF4ST Link bu SEL Kew
M EBalance Level CEMWTER:SdE
SEL Kew Follows Fader Lager Status
Fader+Meter Follow
O Putomation Fader Motor OFF
Cursor Follows ER Band Ked

MFOMATIOW  [MEMOEY Info.) [(Merziocn Info
Battery Check:3. @Y 0K

........................................ s o
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Parameétres d’E/S

Les modifications qui suivent concernent les pages
de paramétrage d’entrées/sorties de la p. 38 du
manuel. Prenez-en bonne note, car certaines peuvent
se révéler tres utiles dans I’association de la DM-24
avec d’autres appareils.

Nouvelles options d'affectation des sorties

Dans la page I/0 OUTPUT («Affectation des sorties»,
p. 44) il est désormais possible de sélectionner Buss
1-8, AUX1-6 et Stereo.

HTEINIEMIAIHG [H=]

OUTPUT SELECT
BUTPUT 51 GHAL

X TDIFL Trki-3
0 SLOTL Trki-2
Lo s072 Trki-2
TOIF2 Trk1-8

[EUSS1-8/DIRECTS-16 HH I_% gll:g% ;rtg—ig
ko

BUSS1-2/DIRECTI-2

>

TOIF3 Trki-2
ADAT  Trki-2

[ [Bussi-s M

[5TERED H-+

[5TERED H-+ %DIGITHL auT1
Lo

i CH1-16 IM (i CH17=32 IH OUTFUT {ASSIGH SECT.

Enregistrement simultané 24 pistes

L’option Buss 1-8 permet d’enregistrer 24 pistes
simultanément. Pour paramétrer la DM-24 dans ce
sens, vous devez affecter les sorties comme suit :

Output block 1 BUSS1-8/DIRECT 1-8

Output block 2 BUSS1-8/DIRECT 9-16
Output block 3 BUSS1-8

La DM-24 ne dispose que de 16 entrées mic/line.
Vous devrez donc mettre en place une carte d’E/S
analogiques IF-AN/DM avec quatre entrées et sorties
analogiques symétriques a +4 dB sur connecteurs
D-sub 25 broches et utiliser un cable épanoui adapté
pour séparer les connecteurs XLR, jack 6,35 TRS
symétriques, et RCA.

Si vous avez besoin de 8 entrées micro supplé-
mentaires, vous devrez utiliser un préampli micro
externe a 8 canaux avec la carte d’extension adaptée.

Un exemple de préampli micro doté de 8 sorties
symétriques analogiques susceptible d’étre utilisé
avec la carte IF-AN/DM est le PreSonus M80.

Le mé&me constructeur réalise également le Digi-
MAX qui offre des sorties de préamplis micros au
format ADAT «lightpipe» et peut €tre branché sur
I’entrée ADAT «intégrale» de la DM-24.

Quand ces connexions sont réalisées il ne reste qu’a
affecter ces nouvelles entrées aux voies et a réaliser
les routages appropriés pour les sorties de bus et les
sorties directes.

* En mode haute fréquence, seuls les bus 1 a 4
(BUSS1-4), ou 5 a 8 (BUSS5-8), peuvent étre sélec-
tionnés.

REMARQUE

I n‘est pas possible de monitorer d’un coup les 24 pistes
quand vous enregistrez 24 pistes simultanées. Les
départs auxiliaires permettent par contre de monitorer
les 24 voies d’entrée et vous pouvez aussi monitorer

16 retours machine par la méthode AUX 1-2 RETURN.

Six départs d’effets analogiques I est
désormais possible, a I’aide du paramétrage de sortie
AUX1-6 de router les six départs d’effets au format
analogique a travers une carte d’E/S optionnelle ana-
logique IF-AN/DM. Cette solution permet de libérer
les E/S assignables pour d’autres affectations.

ETRIIIEMIAIHNG [H=]

OUTPUT SELECT
OUTFUT SIGHAL ouTFuT
TOIFL Trkl-2
S551-8/0IRECT1-2 y—0 SLOTL Trkl-&
Lo sotz Trki-2
TDIFZ Trkl-2

[BUsE1-2/DIRECTO-16 H—+ I_% gtg% ;rtg—%g
PlS—

B Tis
e
[puz1-& SLOTL Trki7-24

SLOTZ Trkl7-24
[ETERED ka@ DIGITAL OUTL
[ETERED ka@ DIGITAL OUTZ

i OCH1-16 IM §i CHi7-32 IM

Cette option peut s’adresser a des effets analogiques,
des amplis casques, etc.

Notez que vous n’utilisez ici que les 6 premieres sor-
ties (les sorties 7 et 8 restent inactives).

TASCAM DM-24 2.0 — mise a jour 7
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En mode haute fréquence d’échantillonnage, seuls
les départs auxiliaires 1 a 4 (AUX1-4) peuvent étre
sélectionnés.

Sortie du mix stéréo via TDIF Cette option
permet a une connection TDIF (TDIF-3) de donner
acces au mix stéréo. Cela peut étre pratique si vous
travaillez avec une workstation ou un logiciel sur
ordinateur équipé d’une carte d’interface TDIF.

Ce mix stéréo peut aussi étre obtenu a partir des sor-
ties ADAT, SLOT 1 et SLOT 2.

Compatibilité avec la carte optionnelle TDIF

La baie pour carte optionnelle TDIF est enfin acces-
sible sur la DM-24. Cela ne signifie toutefois pas
qu’il soit possible d’utiliser 32 voies d’entrée numé-
rique TDIF simultanément pour le mixage.

Cela veut dire, en fait, que vous avez désormais la
possibilité de choisir entre plusieurs groupes
d’entrées TDIF. Par exemple, si un enregistreur
DTRS et un MX-2424 sont branchés ensemble sur la
console, il est possible de choisir I’un ou 1’autre
comme source d’entrée TDIF et d’utiliser a ce titre la
DM-24 en tant que «patch bay».

Les sorties TDIF supplémentaires restent accessibles
si vous utilisez déja 24 voies d’entrée TDIF mixées
en format 5.1 et que vous vous avez besoin d’un
monitoring surround supplémentaire.

Notez que dans les exemples ci-dessus, un cableen’Y
(CU/PWSPLIT) est maintenant disponible pour obte-
nir un fonctionnement similaire, partageant le signal
TDIF entre entrées (INPUT) et sorties (OUTPUT)
individuelles. Dans cet exemple 1’entrée vient du
MX-2424 et la sortie est affectée au DA-78HR.

REMARQUE

Quand une unité DTRS est branchée ainsi sur la DM-24 il
peut arriver que I'écran de celle-ci reste allumé quand
vous la mettez hors tension du fait de I'alimentation
fournie par la connexion a I'unité externe. Si vous ren-
contrez des difficultés lors de la mise sous tension d’une
configuration de ce type, pensez a allumer la DM-24 en
premier.

Notez également que le connecteur de télécommande
DTRS de la carte d’extension n’est pas opérationnel. Uti-
lisez si besoin celui qui est incorporé a la DM-24 pour
piloter toutes les unités qui lui sont reliées.

Nouvelles options d’entrées

Antérieurement, les voies 25 a 32 ne pouvaient servir
qu’aux entrées. A partir de cette version, elles peu-
vent étre utilisées indifféremment en entrées ou en
voies de retour.

HTEIIIEHEN MIKING
L/O

CH1
INPUT SELECT: CHI-16

RETURH
R:TOIF1

Pl I (] I ]
| || |TL|
C= .

Lol [N L] I Y1)

(]
-
—|
%]

o] I ] I ]
| || [T
= =] [~
L] o I k]

CHi-16 IH HIE e

Notez toutefois que cela ne donne pas acces pour
autant a 32 voies de mixage numérique (vous pouvez
par contre décider désormais des affectations des 24
retours dont vous disposez).

8 TASCAM DM-24 2.0 - Mise & jour

Par exemple, les voies 1 a 16 peuvent étre utilisées
comme voies d’entrées dont les sorties directes sont
utilisées pour le «tracking» et les voies 17 a 32
comme retours machine.

Notez aussi que les sources n’ont pas besoin d’étre
affectées aux voies dans I’ordre numérique au sein
d’un bloc. Il est possible de «croiser» une paire
d’entrées, par exemple, ou d’affecter une source a
plus d’une voie.

De plus, si un bloc a été affecté en tant que «retours»,
ses sources peuvent aussi étre utilisées au sein d’un
bloc de «voies». Par exemple, si les TDIF 1 et TDIF
2 ont toutes les deux été sélectionnées comme blocs
de retours, les voies 1 a 8 peuvent désormais contenir
a la fois les retours de TDIF 1 et TDIF 2 (antérieure-
ment, un groupe de 8 voies ne pouvait accepter que
les sources d’un seul bloc a la fois).
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Si vous utilisez des DM-24 en cascade pour enregis-
trer 24 pistes simultanées, vous avez désormais acces
a la totalité des égalisations et des contrdles de dyna-
mique pour les 24 départs de voies, ainsi que pour les
24 retours, les retours d’effets, les mix de cue etc.

Visualisation des niveaux de retour MTR

Du fait des options d’affectation des retours décrites
ci-dessus, qui impliquent que le nombre des retours
machine n’est pas automatiquement égal aux nombre
de voies, les conventions de visualisation des niveaux
ont été modifiées. Antérieurement, les voies 1 a 24
étaient censées €tre des retours, mais comme les
voies 25 a 32 peuvent I’étre aussi désormais, cette
présomption n’est plus valide.

Une nouvelle option a donc été ajoutée au menu
d’affichage des niveaux : CH9-32. La maniere dont
fonctionne 1’option METER Follows SEL Key a éga-
lement été modifiée comme suit :

Il existe maintenant une nouvelle option Prior Layer.

MITIAL-

00:00:00.00
HHEL

2122 23 g4igh ek 27 20 2930 31 32

METERING POINT METEE LAYER

CHAMMHEL & IHPUT O MTR1-2Z4 Follows
® FRE ) CH1-24
O POST ) MASTER-CH2S5-32
® CHo-32

SEL Hew Follows Fader Laver
Prior au:For ElIT

i MASTER M-F

MASTER ) INPUT

Utilisez la molette et la touche ENTER pour alterner
entre FOR 24TR et FOR 16TR (c’est-a-dire le nombre de
retours machine en cours d’utilisation).

Quand ce parametre est réglé sur FOR 16TR, la sélec-
tion des voies 1 a 16 déplace la visualisation sur CH
1-24, et la sélection des voies 17 a 32 la déplace sur
CH 9-32.

Quand ce parametre est affecté a FOR 24TR, la sélec-
tion des voies 1 a 24 déplace la visualisation sur CH
1-24, et la sélection des voies 25 a 32 la déplace sur
CH 25-32.

Mise en ceuvre du MU-24 Quand le bandeau
de bargraphes optionnel MU-24 est en place, les
voies 9 a 32 (c’est-a-dire 24 pistes) peuvent étre
sélectionnées a I’affichage en appuyant simultané-
ment sur les touches CH1-24 et MASTER/CH25-32
du MU-24 (les deux témoins s’allument). L’affichage
des bargraphes a 1’écran reprend alors en miroir celui
du MU-24.

Affectation directe au bus stéréo

Il est désormais possible d’affecter directement les
éléments suivants au bus stéréo sans avoir a les affec-
ter aux voies :

e Entrées numériques 1 & 2
e Retours d’effets
e Retours assignables

Cette nouvelle option permet de libérer a nouveau
jusqu’a 12 voies pour les utiliser en tant qu’entrées
ou a d’autres fins.

Par exemple, lors du mixage a partir d’une carte

optionelle IF-AN/DM vous pourriez affecter les huit
sorties de bus aux sorties analogiques fournies par la
carte puis les renvoyer vers les voies 25 a 32, ou elles

pourraient faire 1’objet d’égalisations et de compres-
sion avant d’étre adressées directement vers le bus
stéréo (compressées et égalisées). Vous pouvez
méme adresser les sorties de bus en numérique, les
convertir en externe puis les renvoyer dans les voies.

La possibilité d’affecter directement les entrées
mic/line au bus stéréo permet maintenant de router
jusqu’a 60 voies d’entrée vers ce bus au moment du
mixage : 32 voies, 16 pistes de cue (obtenues en
affectant les retours machine aux Auxiliaires 1-2), et
12 retours directs sur la stéréo, ce qui représente un
nombre respectable !

Ces affectations se font dans la page ASSIGN BUSS.

TASCAM DM-24 2.0 — mise & jour 9
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1  Accédez a la ligne inférieure de I’écran et
sélectionnez le retour d’effet ou le retour
assignable approprié.
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FILL CH 0OH { PARAMETERS

ALL CH OFF

2  Puis utilisez le POD 4 pour sélectionner le
bouton ST et appuyez sur ENTER.

Sorties «Direct out» aprés conversion A/N

¢H1

HIROIIIEMI - IHG [Hs=1

PREFEREHCES [J Fader Auto MODULE Select
M Select MODULE Return
MHYST Link bw SEL Kew
M EBalance Level CEMTER:GdE
SEL Kew Follows Fader Lager Status
Fader+Meter Follow
O Autemation Fader Motor OFF
M Cursor Follows ER Band Kew

Direct Out Mode:Fost ADC

Ect

IMFOMATION

[MEMORY Info.)

Nersion Inca

j] FREFEREHCES

Cette nouvelle option permet au signal de sortie
directe d’étre prélevé immédiatement apres la con-
version A/N.

Appuyez sur la touche OPTIONS et sélectionez la
page PREFERENCES :

L’option Direct Out Mode:Post ADC permet de placer le
point de capture juste apres le convertisseur A/N.

Cela peut se révéler particulierement utile dans le
cas, par exemple, de I’enregistrement d’un concert
diffusé en direct. Si un micro est branché dans
I’entrée 1 et que cette option post ADC est sélec-
tionnée vous pouvez partager le signal entre I’enre-
gistrement et le mix de diffusion comme suit :

Appuyez sur la touche SEL de la voie 1 puis cliquez
sur le bouton DIRECT OUT de la voie 1 a I’écran. Vous
adressez ainsi le signal «direct out» post-ADC a
I’enregistreur multipiste (en considérant que
I’ensemble des affectations etc. sont réalisées dans ce

10 TASCAM DM-24 2.0 - Mise & jour

Battera Check:Z.@Y 0K

SOL0 i SYHMC/TC

but). Pour le mix de diffusion «live», la voie 1 est ali-
mentée par ’entrée Mic/Line 1, et affectée au bus
stéréo. Les modifications que vous effectuez alors sur
cette voie sont sans effet sur le signal adressé a
I’enregistrement.

Naturellement, ce signal envoyé au multipiste est
«non traité» et si vous voulez utiliser des effets a
I’enregistrement (compression, réverb etc.), vous
devrez utiliser une boucle d’insertion analogique.

Cette option est également tres utile en studio, ot les
sorties directes «post ADC» peuvent étre adressées
au multipiste et les retours machine aux voies qui
sont alors utilisées pour la gestion de retours et non
des entrées. Cela économise les Aux 1-2 qui ne sont
plus employés pour le retour machine et peuvent
alors réaliser différents mix de cue ou envois aux
effets.
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Voies sans aucune affectation

Quand vous effectuez vos affectations aux voies sur
la DM-24 comme indiqué dans la p. 40 du manuel,
une nouvelle «source» apparait dans la liste.

HIEIIIEHEN MIXING
I

CH1

INPUT SELECT: CHI1-16

CHa-—1~

RETLIFEH

Er | (=

ML 18

THIET=

Tl [M1/L 11
D e T

ML 12

it g N T

Trk1-8 || s

M/L 13
TOTE g prieHis
ML 14

LR TOTE e frieHis
M/ 15

@’—L i) ol LS

reA - IMNWAC 18
TOIEi=s

OUTPUT ASSIGH SECT.

11 s’agit d’une affectation «nulle», indiquée a 1’écran
par des tirets et qui correspond a une absence
d’affectation a cette voie.

Cette affectation «nulle» est possible sur les voies
d’entrées, les sources de retours et les blocs de
retours.

Changement d’affectations par groupes

Notez également qu’il existe maintenant une possibi-
lité de changer I’affectation entre entrée et sortie
pour I’ensemble d’un groupe et non voie par voie
comme décrit dans la page 40 du manuel.

HTEINIEMIAIHG [H=]

CH1

INPUT SELECT: CHI-16
RETURH : =] RETURH
R:TOIFL | E:TOIFZ

1 E
HA-1h ALL

@,

RCA

OUTPUT

Amenez le curseur sur le «schéma de connexion»
figuré a I’écran dans la case centrale située a gauche
de la liste des voies (encadré ci-contre) et utilisez la
molette et la touche ENTER pour choisir entre INPUT
et RETURN, comme pour les voies prises individuelle-
ment.

Affectation Mic/line vers les Aux 1-2

Il est désormais possible d’affecter des entrées mic/
line vers les Aux 1 et 2, de la méme maniere que
quand ils sont utilis€s comme retours machine (1 a
16) dans un contexte de report de pistes.

Lors du mixage vous pouvez donc avoir les voies 1 a
24 affectées en retours machine, les voies 25 a 32 en
retours d’effets et les 16 entrées mic/line affectées
aux Auxiliaires 1 et 2. Ces deux bus d’auxiliaires
peuvent étre couplés en stéréo et affectés aux sorties
stéréo dans la page ASSIGN BUSS.

Quand cela est fait, vous pouvez disposer de 16 voies
supplémentaires avec contréles de niveau et de pano-
ramique, amenant a un total de 48 voies de mixage
(comme dans le snapshot 000 «48ch MIXING»), per-
mettant, par exemple, I’ajout d’instruments MIDI.

Si une carte analogique IF-AN/DM est présente (voir
«Nouvelles options d’affectation des sorties, p. 7),
les bus 1 a 8 peuvent étre utilisés comme des départs
d’effets analogiques post-faders, les retours revenant
sur les entrées mic/line et étant adressés via les Auxi-
liaires 1 et 2 au bus stéréo.

TASCAM DM-24 2.0 — mise a jour 11



DM-24 version 2.0 — Mise a jour — Parameétres d’E/S

L’ affectation d’une voie mic/line aux bus auxiliaires
1 et 2 se fait indifféremment dans la page MODULE
SETUP ou dans les pages AUX SOURCE :

CH

IMFUT
FETLUFRH

DYHAMICS

Dans la page MODULE SETUP le parametre ADD.
SOURGE (source additionnelle) des modules 1 a 16
peut étre réglé sur RETURN ou M/L, individuellement
pour chaque voie.

Dans la page AUX SOURCE ci-dessous, (ou Aux 1 et 2
sont couplés), la source des voies 1 a 16 peut étre
sélectionnée comme PRE/POST/RETURN ou comme
PRE/POST/M/L, selon le paramétrage ADD. SOURCE de
la voie :

CH3

CH3

ML ML ML AL
CHI1l CHIZ (CH13 CH&% GHIClg CH&%

WA MAL

ML Ll I/ 1./L

POST
CHi3l&32

POST

i POST
{ CH25526

POST
CH27526

FOST: POST  POST

CH295&30

POST POST FPOST

Y BUxz LEVEL ; ISRl | AUXZ SOURCE

En bas de la page, la section SETUP permet d’effec-
tuer un alignement général pour toutes les voies. Uti-
lisez le POD 1 pour régler le parametre sur M/L et le
POD 2 pour fixer I’affectation sur ALL. En contrastant
le bouton SET et en appuyant sur ENTER, les voies 1
a 16 se regleront sur M/L (les voies 17 a 32 resteront
inchangées).

Utilisez la page ASSIGN BUSS pour contraster la sec-
tion d’affectation des AUX 1-2 a la stéréo et appuyez
sur la touche ST (section CH ASSIGN).

ETRIIIEMTATHG [H=]

CH17 ;

CHAKNMEL ASSIGH
1 2 3 4 [ 9 10 11 12 13 14 15 1k E‘Pﬂ[ﬂﬂ
EElEEElE Elelslmlmlolol o
0 G @ e | o [ o [
) ) ) ) el ) ]|l |
| [ | e | DoEEaEEE|m
Hl H H Hl
[T B () o8] ) ) [ (2 ) (0 D ) (0 )
it 18 19 @0 o¢ oo -2 Ef
EElEEEE !
0 G @
) ) ) ) el )
| [ | e |
57} H

c BEEEE R E B EEER -
S EEEERR EaEEER -

= BEEEE > B 8 BEER -
2| EBEEE~ E B EEE

5 HEEER EREBE

(2] [2] () (2] 2] (e (o] [t
(3] [z3] (310 (9] (39] 3] [29] [3]
H
El Bl El Ei El E 5|
EFFECT GIT ASSIGHAELE RET
1 H 1 1 |

m
[

ALL CH OW ) [_ALL CH OFF

Couplez les auxiliaires 1 et 2 a 1’aide de la touche
LINK/GRP pour accéder a la page ST LINK, déplacez
le curseur sur Aux 1, et appuyez sur ENTER.

ST LINK

CHA
T 2i3 UiG Bi1 8 FERET]

HEHHEEEE BE

CHA

i3 e20:2i 22:23 2 23 30

BE B

i MUTE GROUP §iFADER GROUP

Vous pouvez utiliser les pages AUX 1-2 LEVEL et AUX
1-2 PAN/BAL pour régler les niveaux et les panorami-
ques de ces entrées M/L comme pour n’importe
quelle autre voie. Ces niveaux et panoramiques affec-
tent les signaux envoyés vers le bus stéréo.

Souvenez-vous que le niveau d’entrée de ces signaux
est déterminé par les contréles analogiques TRIM.

Sorties numériques et départs Aux

Antérieurement, les départs Aux devaient étre cou-
plés (1-2, etc.,) pour pouvoir étre affectés aux sorties
numériques.
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DM-24 version 2.0 — Mise a jour — Mode Surround

Il est désormais possible de sélectionner dans ce cas
des bus de départ Aux individuels (mono). C’est
alors la voie gauche du signal numérique en sortie
qui est utilisée pour le départ auxiliaire.

Inserts assignables

Les inserts assignables peuvent étre maintenant utili-
sés sur le bus stéréo L-R. Cela permet aux effets que
vous insérez d’étre «monitorés» directement (ce qui

peut étre tres utile si vous mixez vers un enregistreur
numérique).

Cela permet aussi d’adresser un signal stéréo com-
pressé vers les sorties numériques 1 et 2.

CH1

SSIGNABLE SENDYRETURN

ETRIIIEMIAING [H=] TS

{MASTER COMP
JIINSERT BMATRIX

MASTER _ |0N-0FF
STERED L

STEREOQ R

SEMD,/RE TURMLLEL (4 J—

IMSERT

CHZEIFRE | G

SEHD/EETURN

Rl L B SEHDE [

IMSERT

CHZSIFRE | @

SEHD/RETURHN

[BHE [ R SENDA

OUTFUT

Mode Surround

Filtre LPF sur canal subwoofer

Ce filtre permet de n’adresser que les fréquences
inférieures a la valeur spécifiée vers le canal subwoo-
fer (LFE). Les choix proposés sont 80Hz, 120Hz ou
OFF.

ETRINIEMISING C[H=1

BOOM LEVEL FROER COMTORL

CH1 CH2 CH3 CH4 (CHS CH6 CHY CHS

—Ccodf —Codl  —Codk  —oodhi —-oodb —codB  —oodE —CodR

CHY CHI0 CH11 CHI2 (CH13 CHI4 CHIS CHIE

—codf  —oodk  —codk  —codhi —oodk —codB  —codB —codR

CHI17 CHI18 (CH19 CH20 (CH21 CH22 :CH23 CH24

—codf  —codl  —codk  —codhi —ocodk  —cod  —codB  —codl

CH29&30
)

CH25526 CH27528 CH3l&352

—codf —Codl  —codR —oog

SETUP

—codp HLL
MODE

Pourcentage du canal central Vous pouvez
aussi déterminer le pourcentage de signal affecté au
canal central. Si celui-ci est réservé aux dialogues,
vous pourrez préférer qu’aucun effet ne vienne alté-

rer son intelligibilité et vouloir réduire de maniere
appropriée les niveaux qui lui sont renvoyés par les
pistes d’effets (un sélecteur sur écran est également
disponible a cet effet).

BETRINEMTEIHG [H=] I
PAN/BAL SURROUND LLILEILIAKEE

FTH T%FE {D FTH SIZE FTH TYFE
CIRCLE =15k SCUARE

PATTEEM iL-R FAM L 32 @ FATTERM
F-F FAM F38

CURSOR HOVE
TUMP MO F. +Hum Keu %=l TARGET

MODE i SURROUMHD 1 SURROUMD 2

L BOOM LEVEL :

La sélection et le pourcentage sont affiché dans la
page ci-dessus (encadrés).
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Disposition en cercle ou en carré (a la molette)

Vous pouvez maintenant utiliser la molette pour
modifier la position du curseur de panoramique dans
le champ surround, ce qui permet des rotations faci-
les dans un espace a 360°.

La molette permet d’effectuer des mouvements en
diagonale etc. (sauf quand le curseur contraste le
pourcentage du canal central, comme expliqué précé-
demment)

Vous pouvez choisir entre une disposition en cercle
ou en carré, et en définir la taille. La rotation de la
molette agit des lors comme un contréle de panora-
mique surround, déplagant la source le long du motif
sélectionné dans la page SURROUND 2.

EFRINEMINING [H=]
PAN/BAL SURROUND (RIS

CIRCLE = SOURRE
BRTTERN L & FATTERN
F-

CURSOR MOVE
JUMP 2MD F.+Hum KeufL¥=] TARSET

MODE i SURROUMD 1 SURROUMHD 2

i BOOM LEWEL

Utilisation des touches fléchées

En cochant I’option CURSOR MOVE dans la page SUR-
ROUND 2 vous pouvez aussi utiliser les touches flé-
chées pour modifier la position du panoramique
surround (I’appui sur deux touches simultanément
provoque un déplacement en diagonale).

Localisation par le pavé numérique

La fonction JUMP, permet d’utiliser la touche 2ND F
en association avec le pavé numérique pour accéder
aux positions ci-apres :

2NDF + Résultat

Arriere gauche

Arriére centre

Arriére droite

Centre gauche

Milieu de la piece

Centre droite

Avant gauche

Centre

©| O N| O O B W M| =

Avant droite
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L-F ‘C °R-F

L-C :Room. R-
D + ¢ middle =

R-L ‘R-C-R-R

Notez que ces déplacements peuvent étre automati-
sés.
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Effets (Réverb TC Works)

Une nouvelle valeur de decay a été ajoutée aux trois
réglages possibles antérieurement (4s, 16s et 64s)
pour la le processeur d’effets incorporé «TC Works
reverb».

Cette valeur est de 1s, et modifie en conséquence la
visualisation des temps de retombée a I’écran.

Par ailleurs I’image stéréo de I’effet «TC Works
reverb» a €té tres améliorée dans la version 2.0.

Effets (tap delay)

Une commande externe (interrupteur au pied de type
momentané) peut désormais étre utilisée pour le
paramétrage du delay en tapant dessus en mesure.

Voir «Fonctionnalités de la pédale de controle», p. 24
pour plus de détails sur son paramétrage.

Fonctions mémoires (Library)

De nouvelles options sont disponibles dans I’ensem-
ble des pages de gestion des mémoires.

Effacement de mémoires

Alors que précédemment il n’était possible que
d’appeler des mémoires ou de les remplacer, un nou-
veau bouton DELETE permet de supprimer les données
de la mémoire sélectionnée. Un message de confir-
mation apparait apres I’appui sur DELETE avant la
suppression effective (les mémoires en lecture seule
ne peuvent naturellement pas étre effacées).

Fonction «Library safe»

En plus des parameétres pouvant étre sauvegardés lors
d’un changement de snapshot la page «library snaps-
hot» comporte désormais des options permettant de
sécuriser les parametres et les affectations d’effets.

IAING [

STEREO

CURREWT DATA:
BEIEMIHING [Hs]

AUl | ol ol b b

oooooooooooooooooooooo

LTI

AUl D32

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

V1] i L s

SMAPSHOT RECALL SAFE
1/0 SEL /

IERARY OATA: [REHNE
B1EMIKING [Hs]

e ol ok ool o Ll e

ooooooooooooooooooooooo

BUSS RSSIGH

O EFFECT Settings
(M EFFECT Patch
[0 OTHER Parameter

ELIBRARY CREET)

La validation de la case EFFECT Settings signifie que
les valeurs choisies pour les effets seront conservées
lorsque le nouveau snapshot sera chargé.

La validation de la case EFFECT Patch box signifie que
les parametres et les affectations des effets internes
sont préservés quand un nouveau snapshot est
chargé.

Undo/redo Un nouveau bouton UNDO/REDO est
aussi disponible et permet d’annuler (ou de restituer)
le dernier appel de mémoire.

CURREMT DATA: ERICIHE)

THRESH. . —-34dB
RATIO  i3.331
1| ATTHCE, 29ms

BEEASaMEle Share

THRESH. . —-32dB
RATIO  id.@E:]
1| ATTHCE,

c (EELETEM
[+ LIE Swaiuiie s e ECIT JI__FECALL )

TASCAM DM-24 2.0 — mise & jour 15



DM-24 version 2.0 — Mise a jour — Contréle externe

Rappel de snapshots

Le rappel de snapshots provoque I’émission de mes-
sages MIDI Control Change correspondant au nou-
veau paramétrage des éléments suivants :

e Positions des Faders
e  Statut des Mutes
e Panoramiques

De plus, quand un snapshot est rappelé par MIDI, il
s’affiche comme snapshot «courant» dans toutes les
pages d’écrans.

Controle externe

Lecture (MMC) Lorsque vous pilotez une
machine externe par une boucle ouverte MMC la
commande émise lorsque vous appuyez sur la touche
PLAY peut désormais étre choisie entre «Deferred
Play» et «True Play» (lecture différée ou immédiate).

Il en résulte que cette touche PLAY peut maintenant
controOler des applications «workstation» et des enre-
gistreurs direct-to-disc utilisant une connexion en
boucle MMC ouverte.

MIDL/MC nn:ﬂﬂ:nﬂl.ﬁﬁl

MACHINE CONTROL

te MIDI _CH Edit Frames
Ejgﬁ” Sé EEEE CHAMEE Flay Mode: Deferred
e . Cugind Mode

FPECTS a3 TABLE MHMC Command Tare
I0I Out Actiuve Sensing SWVHIIEFERFED (A2
utrut MTC when =laved RecFni TRLE ¢48h

ESET FFh Ignore @ B
Promet Uzer (3 Locate Preroll BiGA

IDI Filter wito rFass INOUT SpROG. CHANGE TABLE

Ctrl Change[EXT.CTRL] B M
Ctrrl ChangelMix Parmdl [ M LD LIBR_FEY EET
Prog-am Chande [ _—
Sus Ex M @. —— ||[EEF1
MIDI Time Code M EFEZ
MM M e EEE

- BEz

rial HTC OUT @ EEE

RS-422/MIDI THRU O
SETUF {MACHIME CTRL & § ELILE { CTRL . CHAHGE

Mise en attente d’enregistrement Dans la
page MIDI/MC SETUP un nouveau parametre (RecFn)

est présent en haut et a droite de la section MACHINE
CONTROL.

Vous pouvez le régler soit sur TRUE(40h) soit sur
MASKED(41h). Antérieurement, seule la commande
TRUE(40h) était utilisée mais des appareils comme les
HDR-24/96 et MDR-24/96 de Mackie nécessitent
I’option MASKED(41h). La DM-24 est donc désormais
totalement compatible avec la famille des enregis-
treurs Mackie.
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Verrouillage des touches de transport

L’appui simultané sur les touches 2ND F. et STOP
verrouille les touches de transport. Vous pouvez ainsi
éviter tout passage accidentel en lecture ou en enre-
gistrement pendant le réglage des parametres de la
DM-24.

ETRINEMIRING [H=]

DEYICE 10 CHRSE TRA REC
I MTC Gewerate -- —— B -
M MMC oren a1 —- O =

11

(Transpurt Keys are Locked
aFeh
g closed
STATE #*:Closed Loor =i0Fen Loor |_ It Int RiRemote
FFEC!Rec Function [@itEiRec Chaza—bb §MMIDI 4:RS422
TRA: TransrFort MAP:MC Transerort Mar

(CIST_AUTO DETECT) ([_DELETE )
TRA _AUTO _DETEC G o | THED

[ MACHINE CTRL 5 CTRL. CHANGE |

Utilisez la méme combinaison de touches pour les
déverrouiller. Le dialogue a I’écran se modifie en
conséquence.

Générateur MIDI Time Code interne La
DM-24 dispose maintenant de son propre générateur
de Timecode, susceptible d’étre utilisé avec les
workstations ou autres systemes qui ne répondent pas
aux commandes MMC. En les mettant en esclave par
rapport au MTC de la DM-24, vous pourrez a nou-
veau utiliser ses touches de transport pour les contrd-
ler.
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Pour utiliser le générateur MTC interne, le parametre
SYNC SOURCE doit étre réglé sur INT (internal), et le
débit de frames et I’heure de départ doivent €tre para-
métrés dans la page OPTION SYNC/TC. Reportez-vous
aux pages 23 et 24 du manuel pour plus de détails.

HIEINIEMI K IHG CH=1
CH1 C

SUPPORTED
DEVICES

MACHINE CONTROL LIST
STATEIDEVICE I0 CHAE TRA REC
=+ I MIC Gemerate — — @M ——

M MME closed

STHTE ##:Closed Loor =:0Fen Loor |_ I[:Int R:iRemote
HREC:Rec Function (33-tk): Rec Chaa-bk  {HIMIDI 4:RS422

TRA: Transrort MAPIMC Transrort Mae

(157 oo DETECT)  (_DELETE ) (= A00)
THED
o —————

{ CTRL , CHANGE

Fonctionnalité GPI

Cette mise-a-jour du logiciel apporte la fonctionna-
lité GPI a la DM-24. Vous pouvez I’utiliser pour des
taches dans lesquelles des éléments (sélecteurs vidéo
etc.) doivent étre activés ou désactivés. La com-
mande peut se faire soit a partir de touches ou de
faders de la face avant de la DM-24, soit par des
«time events», qui se déclenchent quand le timecode
atteint un point déterminé.

ETRNNE0YERDLE 17—24 INT]
_________________________________________________ UTILITY
m GP] CONFIG m—
ETUP GPI EVENT LIST [
ORT]_ ITEN TTFE_ [ENRELE] 3 (FORT TINE TIFE__ENAELE
1 [TINE EUENT |-————- 171 pa:@@:eE:ae L @D
RN 151 T ] — iy |dzit eeretomen — ¥ @D
3 [TINE EUERT |- @y 1§31 ea:02:e6: 00 (o]
Y [UTE cH1 | &[G Uil ea:azzeE:ed _ [ D4
5 [UTE cHE | & 5i1 pE:@d:pE:ea 0t GD
B FAOER cH1 |Th [ Bl @@:aS:@@:E0 o)
TFAERcHR (Th [ [ED |71 ee:ec:e@:en _ L&D
g [Foer sTeRea| Ll [ ] | €3 B:1 @@:a7ze@ian | [ @D
(BORT_PORT) [CAPTURE T0) L&
(SO0ET_TIME) (_DELETE )
; FoDd 0
| PARAM.COPY (i EWT.SW

La DM-24 est désormais équipée d’un connecteur
D-sub 9 broches identifié GPI. Sa broche 5 sert de
masse (FG = Frame Ground), et les 8 autres consti-
tuent en fait les ports de commande GPI.

Broche Port GPI Broche Port GPI
1 1 2 2
3 3 4 4
5 FG 6 5

Broche Port GPI Broche Port GPI
7 6 8 7
9 8

La commande se fait soit par une transition de vol-
tage haut/bas ou bas/haut, soit par une impulsion
basse momentanée.

Le niveau bas est de O V, et le niveau haut de + 5 V.

L’intensité nominale au niveau de ces «switches» est
de 12mA, avec un maximum admissible de 25mA.

Le changement occasionné est pratiquement instan-
tané (3ns) et la durée des impulsions momentanées
estde 150ms.

Utilisation du GPI L’acces a la page GPI se fait
depuis la page UTILITY en utilisant le bouton virtuel
n°3 pour accéder a la page d’onglet GPI.

Le paramétrage des huit ports disponibles se fait a
partir des éléments ci-apres :

* TIME EVENT—Ce choix supprime 1’acceés aux
actions manuelles pour ce port : le TYPE est alors
remplacé par des tirets --- et ne peut pas étre modi-
fié (il se parametre dans la «time event list)». Notez
aussi que le sélecteur «Enable» qui se trouve a c6té
est en position OFF non modifiable, indiquant que
ce port n’est pas accessible manuellement.

* MUTE (obtenu par I’appui sur une des touches
MUTE de la face avant : celles des 32 voies comme
celles des bus ou des auxiliaires)

TASCAM DM-24 2.0 — mise a jour 17
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e PLAY (appuyez sur PLAY dans les touches de trans-
port pour définir cet événement)

e STOP (appuyez sur STOP dans les touches de trans-
port pour définir cet événement)

* REC (appuyez sur RECORD dans les touches de
transport pour définir cet événement)

* FFWD (appuyez sur I’avance rapide dans les touches
de transport pour définir cet événement)

* REW (appuyez sur le retour arriere dans les touches
de transport pour définir cet événement)

e INPUT ALL (appuyez sur ALL INPUT pour définir
cet évenement).

Ces différents événements peuvent prendre les quatre
formes suivantes :

4 v L LT

Off->0On On->0ff Momentané Momentané

on off

Sélectionnez le type en fonction de 1’unité a piloter
(actif en état haut ou en état bas). Appuyez sur
ENTER pour confirmer a la fois les parametres ITEM
et TYPE.

REMARQUE

Pour toutes les touches susceptibles de déclencher des
évenements GPI, le déclenchement se fait quand la tou-
che est active (témoin allumé) sauf pour les touches de
MUTE quand elles sont utilisées pour réactiver une
voie. Dans ce cas, c’est I'option release qui déclenche
I’événement GPI.
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Faders Les types FADER (les 32 faders de voies, les
faders auxiliaires et de bus et le fader master) sont un
peu plus complexes. Les schémas ci-dessous mon-
trent les options disponibles (quand le fader est
monté a partir de la position minimum et quand il est
redescendu a la position minimum) :

A A

I
Al

Impulsions de faders

184

v_

Transitions de faders

Le mouvement de fader dans chaque direction peut
aussi étre utilisé pour déclencher des évenements
ponctuels (schéma ci-dessous) :

liHI

Fader movement (pulses)

Time events Quand un type de port a été affecté a
I’option TIME EVENT dans la partie SETUP de 1’écran,

il peut étre ajouté a la liste d’évenement de la partie

droite.

Les «time events» GPI peuvent étre saisis a la volée
en cliquant sur le bouton virtuel CAPTURE TC pendant
que le timecode défile. Vous pouvez aussi saisir et
modifier ces valeurs a I’aide de la molette.

Vous pouvez passer la liste en revue a I’aide du
POD 4.
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Un port (défini dans la partie SETUP de I’écran) doit
étre choisi pour chaque évenement a I’aide de la
molette et de la touche ENTER. Les ports qui ne sont
pas «time events» affichent un message d’alerte.

Choisissez un type comme pour les événements de
touche (transition ou «pulse»/momentané).

REMARQUE

Notez qu’un méme port peut émettre différents types
d’événements a des moments différents. Vous devez

donc étre attentif a ce qu'il n'y ait pas de conflits ou de
contradictions dans le déroulement d’une séquence
d’évenements pour un port donné.

Les types d’évenements peuvent étre modifi€és méme
pendant que le timecode défile.

Les évenements peuvent étre triés par date (SORT
TIME) ou par port (SORT PORT).

Les événements peuvent étre supprimés en les con-
trastant et en cliquant sur le bouton DELETE.

Layer «MIDI fader»
Un nouveau layer de mixage MIDI est présent.

Antérieurement, les faders audio, les mute et les
panoramiques pouvaient étre affectée a n’importe
quel canal ou contréle MIDI. Désormais un nouveau
layer identique mais n’affectant pas 1’audio a été
ajouté.

Ce nouveau layer se régle dans la page des contrdles
externes. Quand il est actif, les mute, faders et pano-
ramiques émettent des messages de contréle MIDI.

EIEE | EFRIIIA4 2ch MIHIHG
CH1 EXTERNAL CTRL

EXTERNAL CONTOL LIST

00:00:00.01)

RTED
DEVICES

mp M MIOD MIMERS —- M [=£1

=1: Jumr to SCREEN

DELETE

Utilisez les pages MIDI CTRL.CHANGE pour déte-
rminer les messages émis par chacun des contrdles
de la DM-24. Voici la page des faders et des pans :

AUEERECORD NG 115

TOTICTRD

FOLETRL |sELECT
EAT CH 1 [.CH.1 1 A | Mix Parm
it e oo L.EH.2..[.£.1.18 Ch Fad
S T T | (5 IS 8 S
Eol.fd i LI d 2110 ch Hute
EXTEH g g E L N T
EXT EH & [ T& i TEHE e T E
e g s lEeig i EATETED
e B Tt E N [DHIIL NTRERD
ESTEHE g TEH g g{:ﬂggnarnn
EST CHIE | T TOEHIE | TE
EWT CHi1 iy T CHid ]
EXTEHLE [ 151 EHLE 1516
EWT CHiZ R CHiZ R
EXTEHIG 1§71 FERTE [TTATTE
ST EHIS |18y TOEHIS T IE TS
ExT EHie TR TE T (BT EHIE IR T E

SETUP IMACHIMECTRL::  BULK

Et voici la page des mute :

MIOTETRL
Target  |ch fio. | |SELEET

Mix Parm
() Ch Fader
(2 Ch Pan
) Ch Mute

ExT. CTRL
CNIDI NIRER]

() FAUER<PAI
e MUTE

ieHwHwHeHwHwHw HwHy e Hy Dy Hey o He)
LugH) HE O H e oy SN Hen bl Hu gl B EHT S H o

2
3
4
]
g
r
2
]
5]
1
z
el
)
5
i

SETUF iMACHIME CTRL § | ELLE

Par défaut les voies 1 a 16 de la DM-24 transmettent
sur les canaux MIDI 1 a 16 correspondants, le fader
étant affecté au contrdle 7, la panoramique (ci-des-
sous) au controle 10 et le mute au contrdle 11.

ETRIIENER L= IS e
EXTERNAL CTRL
iDL Ch o M.l Setue with MIDI/MCICTRL.CHANGEILED)
EXTERNAL CH PAN
CHI1 CH2 CH3 CH4
C C C C
CHY CHE CHY CHE
Lez Re3 Lea Re3
CH CH CH CH
Lez Rez Les Rez
CHI3 CHIZ CHI5 CHIb
Lez Rez Lea Rez
EXT,CTRL [« Foee__]

Les contréles MIDI ci-aprés ne peuvent pas étre affectés
aux contréles physiques de la DM-24 : 0, 6, 32, 38, et 96
a 127. Des messages d'erreur interviennent également

quand vous tentez d’effectuer des doubles affectations.
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Dans la page MIDI/MC SETUP le filtrage des messages
Control Change MIDI peut désormais se faire indé-
pendamment du contréle externe (EXT.CTRL) et des
parametres de mix (Mix Parm). Ils peuvent étre réglés
indépendamment pour 1’entrée et la sortie pour les
deux types de messages de contréle.

INT|
___________________________________________________________________ 00:00:00.00
MACHINE CONTROL
Edit Frames
Plag Mode: Deferred
Cueing Mode
______ MHMC Command Tuare

IDI Out Actiwve Sensing (WM EFERRED CA3h:
uteut MTC when zlaved RecFh: TELUE 4@k

ESET FFh Ianore @ 4l Frarall Bi0B

E PROG. CHANGE TABLE
[Ctrl Change [EXT.CTRL] M M LIERARY | SELECT
Ctrrl Chande[Mix Parnl [1 W — || =
us Ex W @ —— ||[EEE1
I0I Time Code =) EFET

M M 3 || vat

: BE2

erial MTC OUT @ §| PoD|| a5
HOut  RE-422/MIDD THRU O

{MACHIME CTRL § | BULE { CTREL .. CHAHGE I

Emulation HUI

La DM-24 peut désormais émuler "HUI™ Mackie et
peut donc se comporter via MIDI comme contrdleur
(panoramiques, départs, faders et mute) pour de
nombreuses applications de type «workstation» (Pro-
Tools, Digital Performer et Nuendo par exemple).

REMARQUE

Il ne s’agit pas d’une émulation a 100% des fonctions
d’une HUI Mackie et nous ne pouvons donc pas garan-
tir, malgré tous nos efforts, qu’une unité externe qui
serait contrélée par une HUI Mackie agirait de maniére
identique et en toutes circonstances si elle était contré-
lée a la place par I'émulation HUI de la DM-24.
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L’unité HUI fonctionne en boucle MIDI («closed
loop») et se sélectionne dans la liste «machine con-
trol» (si la boucle n’est pas détectée, I’écran affiche
une croix pour ce type d’appareil au lieu de la fleche
bidirectionnelle signalant une boucle). Un parameétre
reste modifiable ici : le canal MIDI (1 a 16).

ETREIILEHEN MIXIHG .
CH1 MIDI/MC —
MACHINE CONTROL LIST SUPPORTED
DEVICES

STHTE:DEN ICE 10 CHRSE TRA REC
# (M HUI Enulate @1 — (@

4 MRS HE-2424
STATE #:Closed Loor =¢:0Fen Loor |_ I:Int RiRemote

EREC:Rec Function
TREA: TransFort

@itb:Rec Chaa—bb JMEMIDI 4:RS4:22
MAP:MC Transrort Mar

(LIS _AJT0 DETECT) [_DELETE )
TRH U0 DETEL R = | THED
R e B
[ MACHINE C ; ELILK | CTRL . CHAMGE

Ce paramétrage active la réception de données MIDI
par ’émulation HUI ainsi que le choix du numéro ID
de I’appareil.

L’émulation des fonctions de transport HUI peut étre
activée/désactivée dans cette page, la page des
contrdles externes (ci-apres) gérant d’autres fonc-
tions.

Comme pour d’autres contr6les de machines exter-
nes, le bouton SCREEN permet d’accéder directement
a la page de controle de ’'HUI :



DM-24 version 2.0 — Mise a jour — Fonctionnalité GPI

L’émulation HUI quand elle est sélectionnée utilise
les huit premieres tranches de la DM-24 pour le pilo-
tage physique du logiciel ordinateur : les faders pour
les niveaux de pistes, les touches MUTE pour les
mute de pistes, les touches REC pour la mise en
attente d’enregistrement des pistes et les PODs vir-
tuels pour le contrdle des panoramiques.

SEND I SHIFT
SEND D ) [4_BAOKE ) [T ]

SEND E ) [ACHARNEL ) BHIII'II'IELH‘

4+ PRGE | PAGE

Vous pouvez utiliser les deux boutons virtuels BANK

pour sélectionner les voies du logiciel par groupes de
huit. Tous les contrdles physiques de la DM-24 sont

repositionnés en conséquence.

Les boutons CHANNEL déplacent la visualisation des
voies une par une (a la différence des boutons BANK
qui la déplacent huit par huit).

Les PODs peuvent contrdler soit le panoramique des
voies du logiciel soit les niveaux de départ de A & E,
suivant la sélection des boutons virtuels situés en
haut de I’écran.

Le bouton SHIFT permet d’utiliser les faders a toucher
sensitif a la place des PODs pour le controle des
départs auxiliaires (ou autres) en provoquant un
échange entre les affectations des faders et des
PODs.

Notez enfin que les fonctions d’attribution de noms
aux pistes sont reprises dans I’ensemble de la gestion
de la DM-24, ce qui permet d’en voir les quatre pre-
mieres lettres a I’écran. Il peut malgré tout en résulter
des problemes d’identification si vous n’€tes pas
attentif a I’attribution des noms, qui doivent naturel-
lement permettre une identification des les quatre
premiers caracteres. Il vaut donc mieux choisir des
noms comme BasD ou BasG que Bass Drum ou Bass
Guitar.
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Automation

Fonction de toucher sensitif (TOUCH)

Cette fonction permet de réécrire des mouvements de
PODs, de boutons rotatifs ou de sélecteurs. Ces diffé-
rents contrdles ne sont pas sensitifs et elle représente

une solution simple pour I’effacement de mouve-
ments de mix préexistants.

La relation entre mouvements de mix existants et
mouvements réalisés en association a la fonction
«Touch» se présente comme suit :

Mouvement existant

1 Isec 2|sec 3|sec 4I sec 5|sec 6I sec 7I sec 8| sec I
+12
| | | | | | | | |
+6 | | | | | | | | |
3 | | | | | | | | |
0 | | | | | | | |
-3 | | | | | | | | |
-6 T I I I T T T T |
| | | | | | | | |
-12
| | | | | | | | |
Mouvement de mix
| | | | | ] |
1 sec 2 sec 3 sec 4 sec 5|sec 6 sec 7 sec 8 sec
+12
I I Revert
+6 I I Time
+3 | |

Ecriture
du contrble

Nouveau
mouvement

Maintien de
TOUCH enfoncé
&
déplacement du contrdle

Pour activer la fonction de toucher sensitif :

1 Activez le mode Global Write.

!

2 En maintenant la touche TOUCH enfoncée

modifiez la position du controle non sensitif

de votre choix (PODs, boutons rotatifs ou

sélecteurs) pour écrire ou réécrire ses valeurs

d’automation. Pendant la rotation du con-

|

Retour manuel

ou automatique

trole, vous pouvez relacher la touche TOUCH,
le mode Write restant alors activé.

Créez un nouveau mouvement de mix ou
arrétez I’écriture en appuyant surREVERT.

En cas d’écriture d’un nouveau mouvement
de mix, I’action de retour suit le paramétrage
de la page AUTO MAIN.

UNDO (statique)

La touche UNDO peut désormais servir a annuler les
modifications apportées a un contrdle statique pen-
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dant une session de mix, comme le faisait antérieure-
ment la fonction «undo all mix moves».
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Fonction KEEP

La fonction Keep permet de sauvegarder une copie
du mix en cours dans une mémoire libre s’il en existe
une. Si ce n’est pas le cas, la bank non protégée la
plus en haut dans la liste est effacée, les autres
remontent toutes d’une ligne et la sauvegarde s’effec-
tue dans la derniere ligne libérée.

Si I’option KEEP CONFIRMATION de la page «automa-
tion setup» est validée, un message demande de con-
firmer la suppression de la mémoire la plus en haut.
Dans le cas contraire, elle est supprimée directement.

Pour activer la fonction Keep, maintenez la touche
2ND F. enfoncée et appuyez sur KEEP.

Si le timecode défile pendant que la fonction Keep
est activée, la DM-24 attend jusqu’a son arrét avant
de procéder a la sauvegarde. S’il ne défile pas, la sau-
vegarde est immédiate. Le dernier caractére du nom
du mix est alors un chiffre ou une lettre (0 2 9,A a Z,
a a z), incrémenté automatiquement au fur et a
mesure des sauvegardes.

S’il n’y a pas de changement des valeurs entre la pré-
cédente sauvegarde et I’appel a la fonction Keep un
message d’alerte le signale et demande si vous vou-
lez effectivement effectuer dette opération.

Effacement des mouvements de mix d’un contréle

Cet effacement peut étre fait désormais en mettant ce
contr6le en mode statique (dans la page AUTO CON-
FIG), et en faisant défiler le timecode. Les données de
mouvement de mix du contrdle considéré sont effa-
cées.

Apres une éventuelle annulation de cete opération, le
mode reste «statique», ce qui signifie que pour éviter
que les données ne soient effacées a nouveau vous
devez passer a un autre mode.

Fonction TRIM ALL

Pour utiliser la fonction TRIM ALL (décrite éga-
lement dans le manuel) procédez comme suit :

1  Activez TRIM ALL dans la page AUTO MAIN.

2  Activez le mode «Global Trim» et faites défi-
ler le timecode.

3  Modifiez la position du controle (par exemple
un fader) qui doit utiliser la fonction Trim
All.

4  Achevez la session de mix en arrétant le
timecode.

REMARQUE

Vous devez arréter le timecode pour finaliser la session
Trim All. La fonction «Trim all» ne peut pas étre combi-
née avec d’autres modes globaux d’automation dans la
méme session de mix.

Autres fonctions d’automation ajoutées

En plus des modifications décrites précédemment,
toutes les fonctions d’automation décrites dans le
manuel (par exemple la fonction «Trim All» ou la
fonction «Control Sense Timeout on/off») sont
désormais completes.

Essai préalable (Rehearsal) Pour distinguer
plus facilement 1’essai préalable des opération d’écri-
ture ou de «trim» réelles, le clignotement des
témoins de statut se fait de maniere atténuée dans ce
mode.

Annulation/Undo (Write to End) L’ annula-
tion des opérations «Write to End» a été améliorée.

Fade Out automatique Des problemes ponc-

tuels avaient été rapportés lors de I’interruption de la
fonction Auto Fade pendant qu’elle s’exécutait. Son
fonctionnement a été revu et ils n’apparaissent plus.

Faders motorisés Le paramétrage des faders

motorisés se fait désormais dans la page AUTOMATION
en plus de la page PREFERENCES.
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Changements divers

Retour au format numérique haute vitesse

Dans la page DIGITAL FORMAT en mode haute fré- Dans la version 1.60 du systeéme, ce mode n’était pas
quence («Contraintes vis-a-vis des autres appareils», accessible.

p. 142), le mode HI-SPEED est a nouveau accessible
comme option parallelement aux modes NORMAL et
DUAL-LINE.

Aplatissement d'une bande d’égalisation

Il est possible d’aplatir (ramener le gain a 0) une
bande d’égalisation d’une voie sélectionnée en main-
tenant la touche 2ND F. enfoncée et en appuyant sur
la touche correspondant a la bande d’égalisation a
aplatir.

Fonctionalités de la pédale de contréle

La fonction «external switch» (en général associée a
une pédale-interrupteur de type non verrouillable)
peut étre désormais affectée a de nombreuses fonc-
tions.

Le témoin SHIFT étant allumé, appuyez sur la touche
UTILITY et accédez a la page EXT. SW.

Elle se présente maintenant comme suit :

BIROIEN L 2 1NG  H=]
OTILITY

___________________________________________________________________ 00:00:00.17

[ mm EXT.SW FUNCTIONS mm
H|T/B @"TD STUDIO & TO SLATE

i Q) TO STUDIO

TO SLATE

Funch In/jOut.

Oirect Locate | B ;

Pl /Stor

ZHMD F

Automation KEEP

Increment Direct Librars Recall
Decrement Direct Librars Recall
Tar Temro for Delas Effect

| GTHERS

EG Ons0ff for Current CH

NORMAL
ITHVERT

O®| |COOOOOCO000

 [FOLARITY

PHRAM. COPY

L’affectation peut €tre choisie dans la liste suivante :

e Réseau d’ordre vers studio et slate (TO STUDIO
AND SLATE)
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Réseau d’ordre studio seul (TO STUDIO)

Réseau d’ordre slate seul (TO SLATE)

Punch in et punch out (Punch In/Out)

Acces direct (Direct Locate) —le numéro du point
de localisation doit €tre saisi dans le champ qui
suit cette option

Lecture/arrét (Play/Stop)

Doublage de la fonction 2ND F. (2ND F)
Doublage de la touche d’automation KEEP
(Automation KEEP)

Incrémentation du numéro de mémoire qui sera
appelé ensuite par «direct recall» (Increment
Direct Library Recall)

Décrémentation du numéro de mémoire qui sera
appel€ ensuite par «direct recall» (Decrement
Direct Library Recall)

Possibilité de régler en «tap tempo» 1’effet de
delay integral (Tap Tempo for Delay Effect)

Mute ou suspension de mute d’un groupe de
mutes (Mute On/Off for Mute Group) —le numéro du
groupe doit €tre saisi dans le champ qui suit cette
option

Activation/désactivation de 1’égalisation pour la
voie en cours de sélection (EQ On/Off for Current
CH)
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Schéma des niveaux
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